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Vorwort

DIESE BETRIEBSANLEITUNG SORGFALTIG DURCHLESEN, um sich mit der
korrekten Bedienung und Wartung der Maschine vertraut zu machen und
um Verletzungen oder Maschinenschdden zu vermeiden. Diese
Betriebsanleitung ist mbéglicherweise auch in anderen Sprachen
erhdltlich ( Ihr Handler kann diese flir Sie bestellen).

DIESE BETRIEBSANLEITUNG GEHORT zur Maschine und sollte bei einem
Weiterverkauf dem Kaufer der Maschine ausgehandigt werden.

MASSANGABEN in dieser Betriebsanleitung entsprechen den metrischen
Maffen. Nur passende Teile und Schrauben verwenden. Fir metrische
Schrauben bzw. Zollschrauben sind unterschiedliche
Schraubenschlissel notwendig.

DIE BEZEICHNUNGEN “RECHTS"“ UND “LINKS™ beziehen sich auf die
Vorwadrtsfahrtrichtung des Anbaugerats.

TRAGEN SIE DIE PRODUKT - IDENTIFIKATIONSNUMMERN an der entsprechenden
Stelle in den Abschnitten “Technische Daten“ oder “Produkt -
Identifikationsnummer" ein. Bitte alle Zahlen genau notieren. Im
Falle eines Diebstahls kdénnen diese Nummern eine wichtige Hilfe flr
die Fahndung sein. Auferdem bendtigt Ihr Handler diese Nummer, wenn
Sie Ersatzteile bestellen. Es ist ratsam, diese Nummer auch noch an
einer anderen Stelle zu notieren.

VOR AUSLIEFERUNG DER MASCHINE hat Ihr Handler eine Inspektion
durchgefihrt, um die optimale Funktion der Maschine zu
gewdhrleisten.

DIE TERRA SEED IST AUSSCHLIESSLICH fUr die gewerbliche Nutzung und den
ublichen Einsatz sowohl im ebenen als auch im unebenen Gelédnde in
der Land- und Forstwirtschaft, Grunflachen- und Anlagenpflege zum
Ausbringen von Saatgut gebaut (“ BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH") .

Jeder darlber hinausgehende Gebrauch gilt als nicht
bestimmungsgeméaf?; flr hieraus resultierende Schaden haftet der
Hersteller nicht; das Risiko hierflir tragt allein der Benutzer. Zur
bestimmungsgemédfen Verwendung gehdrt auch die Einhaltung der vom
Hersteller vorgeschriebenen Betriebs-, Wartungs- und
Instandhaltungsbedingungen.

VORHERSEHBARER FEHLGEBRAUCH/MISSBRAUCH. Es darf kein Transport wvon
Personen und Gegenstdnde mit dem angebauten Gerat vorgenommen
werden. Es dlrfen keine anderen Materialien eingefidllt werden.

DIESES GERAT DARF NUR von Personen genutzt, gewartet und
instandgesetzt werden, die hiermit wvertraut und Uber die Gefahren
unterrichtet sind. Die einschlagigen UnfallverhlGtungsvorschriften,
sowie die sonstigen allgemein anerkannten sicherheitstechnischen,
arbeitsmedizinischen und strafenverkehrsrechtlichen Regeln sind
einzuhalten. Eigenmdchtige Veradnderungen an diesem Gerat schliefien
eine Haftung des Herstellers flr daraus resultierende Schaden aus.
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1.0. Sicherheitsmallhahmen
WARNZEICHEN ERKENNEN

Dieses Zeichen macht auf die an
der Maschine angebrachten oder
in dieser Druckschrift
enthaltenen Sicherheitshinweise
aufmerksam. Es bedeutet, dass
Verletzungsgefahr besteht.

Befolgen Sie alle Sicherheits-
hinweise sowie die allgemeinen
Unfallverhltungsvorschriften.

SICHERHEITSHINWEISE BEFOLGEN

Sorgfaltig alle in dieser
Druckschrift enthaltenen
Sicherheitshinweise, sowie alle

an der Maschine angebrachten
Warnschilder lesen. Auf
lesbaren Zustand der
Warnschilder achten und
fehlende oder beschadigte
Schilder ersetzen. Darauf
achten, dass neue Ausristungen
und Ersatzteile mit den
gegenwartigen Warnschildern
versehen sind. Ersatzschilder
sind beim Handler erhdltlich.

Machen Sie sich vor
Arbeitsbeginn mit der
Handhabung der Maschine und

ihren Kontrolleinrichtungen
vertraut. Nie zulassen, dass
jemand ohne Sachkenntnisse die
Maschine betreibt.

Maschine stets in gutem Zustand
halten. Unzuldssige
Veranderungen beeintrachtigen
die Funktion,
Betriebssicherheit und
Lebensdauer der Maschine.

Wenn Sie irgendeinen Teil
dieser Betriebsanleitung nicht
verstehen und Hilfe brauchen,
setzen Sie sich mit Ihrem
Hadndler in Verbindung.

6 Alle Informationen, Abbildungen und technische Angaben in dieser Publikation entsprechen dem neuesten Stand zum Zeitpunkt der
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1.0. SicherheitsmalBnahmen

STRASSENVERKEHRSBESTIMMUNGEN
EINHALTEN
Beim Befahren von 6ffentlichen

StraRen stets die entsprechenden
Bestimmungen einhalten

SCHUTZKLEIDUNG TRAGEN
Eng anliegende Kleidung und

entsprechende
Sicherheitsausrlstung bei der
Arbeit tragen.

Langanhaltende Larmbeldstigungen
kénnen zu Gehdrschaden oder
Taubheit flhren

Einen geeigneten Larmschutz wie
z.B. Schutzmuschel oder
Ohrenstopfen verwenden.

Eine sichere Bedienung der
Maschine erfordert die volle
Aufmerksamkeit des Fahrers.
Keine Kopfhdrer zum Radio- oder

J& @30

-
8
-
Lt

Musikhdren tragen.

VORSICHT BEI SICH DREHENDEN
ANTRIEBSWELLEN

Unachtsamkeit im Bereich sich
drehender Antriebswellen kann
schwere oder sogar tddliche

Verletzungen zur Folge haben.

Stets darauf achten, dass alle
Wellenschutzvorrichtungen
vorschriftsmafRig angebracht
sind und dass das Gelenkwellen-
schutzrohr sich ungehindert
drehen kann. Eng anliegende
Kleidung tragen. Vor der

Einstellung und Reinigung sowie
dem An- und Abkoppeln von
zapfwellenbetriebenen Geraten,
Motor abstellen und den
Stillstand aller beweglichen
Maschinenteile abwarten.

Alle Informationen, Abbildungen und technische Angaben in dieser Publikation entsprechen dem neuesten Stand zum Zeitpunkt der
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1.0. Sicherheitsmallhahmen
SCHUTZVORRICHTUNGEN

Alle Schutzvorrichtungen missen
in Ordnung und an der
betreffenden Stelle richtig
angebracht sein.

Immer die Antriebselemente
auskuppeln und den Motor
abstellen bevor
Schutzvorrichtungen entfernt
werden.

Hande, Fufe und Kleidungsstlcke
von sich bewegenden Teilen
fernhalten.

VORSICHT BEI LEITUNGSLECK

Austretende Hochdruck-
fliissigkeiten kdénnen die Haut
durchdringen und schwere
Verletzungen verursachen.

Deshalb vor dem Trennen von
Leitungen die Anlage drucklos
machen. Bevor der Druck in der

Anlage wiederaufgebaut wird,
sich vergewissern, dass alle
Leitungsverbindungen dicht
sind.

Aus einer kleinen Offnung
austretendes Hydraulikdél ist
kaum zu sehen, deshalb bei der
Suche nach Leckstellen ein
Stlick Karton verwenden. Hande
und Kérper schiitzen.

Ist irgend eine Flissigkeit in
die Haut eingedrungen, muss

diese unverziglich von einem
Arzt, der mit Verletzungen
dieser Art vertraut ist,
entfernt werden; andernfalls
kébnnen schwere Infektionen die
Folge sein.

Arzte, die damit nicht vertraut
sind sollten sich die
entsprechenden Informationen
von einer kompetenten
medizinischen Quelle besorgen.
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1.0. Sicherheitsmallhahmen

SICHERHEITSBELEUCHTUNG UND
-EINRICHTUNGEN BENUTZEN

ZusammenstofRe mit anderen
Verkehrsteilnehmern vermeiden.
Langsam fahrende Traktoren mit

Anbau- oder Anhdngegeraten
sowie selbstfahrende Maschinen
stellen auf &6ffentlichen
Straflen eine besondere Gefahr
dar. Stets den rlckwartigen
Verkehr beobachten, besonders
bei Fahrtrichtungsanderungen.
Durch Handzeichen oder
Fahrtrichtungsanzeiger flur
sichere Verkehrs-Verhadltnisse
sorgen. Scheinwerfer,
Warnblinkleuchten,
Fahrtrichtungsanzeiger und
andere Sicherheitseinrichtungen
gemafs den jeweiligen
gesetzlichen Bestimmungen
benutzen. Sicherheits- 100.14

|

=

einrichtungen in gutem Zustand
erhalten. Fehlende oder
beschddigte Teile ersetzen. Ein
Satz Sicherheitsleuchten fur
das Gerat ist beim Handler
erhaltlich.

HITZEENTWICKLUNG IM BEREICH VON
DRUCKLEITUNGEN VERMEIDEN

Leicht entzindbare
Fllissigkeitsnebel kdénnen durch
Hitze-Entwicklung in der Nahe
von Druckleitungen entstehen.
Diese kdnnen zu schweren
Verbrennungen fihren. Im
Bereich von Druckleitungen oder
leicht brennbaren Materialien
keine Hitzeentwicklung durch
SchweifBarbeiten, Ldbtarbeiten
oder den Gebrauch eines

Schweiffbrenners verursachen.
Druckleitungen kénnen
versehentlich durchtrennt
werden, wenn Hitze sich Uber
den unmittelbaren Flammbereich
hinaus entwickelt.

Alle Informationen, Abbildungen und technische Angaben in dieser Publikation entsprechen dem neuesten Stand zum Zeitpunkt der
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1.0. Sicherheitsmallhahmen

VOR SCHWEISSARBEITEN ODER ERHITZEN
VON TEILEN FARBE ENTFERNEN

SchweifRarbeiten dirfen nur von
Personen durchgefihrt werden,
mit einem entsprechenden
Befdhigungsnachweis gemafs EN287
ausgestattet sind.

Die Bildung von giftigen
Dampfen und Staub vermeiden.

Gefdhrliche Dampfe kdénnen
entstehen, wenn Farbe durch
Schweifs- oder Lbétarbeiten bzw.
durch einen Schweifbrenner
erhitzt wird.

Alle Arbeiten im Freien oder in
einem gut bellfteten Raum
durchfihren. Vorschriften zur
Beseitigung von Farben und
Losungsmitteln beachten.

Vor Schweifarbeiten oder
Erhitzen von Teilen Farbe

100.17

entfernen:

e Beim Entfernen der Farbe
durch Sandstrahl oder
Abschleifen den entstehenden
Staub nicht einatmen. Deshalb
einen geeigneten Atemschutz
tragen.

e Bei Verwendung eines
Farbldsungsmittels ist das
Losungsmittel vor
Durchfihrung von
Schweiffarbeiten mit Wasser
und Seife abzuwaschen. Danach
mindestens 15 Minuten warten
bis sich die Dampfe aufgeldst
haben.
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1.0. Sicherheitsmallnahmen
1.1. Sicherheitsaufkleber

Warnbildzeichen

An einigen wichtigen Stellen
sind an dieser Maschine Warn-
bildzeichen angebracht, die auf
Gefahren hinweisen. Die
bestehende Verletzungsgefahr
wird in einem Warndreieck
aufgezeigt. Ein zweites Bild-
zeichen informiert, wie durch
richtiges Verhalten
Verletzungen vermieden werden
kébnnen. Diese Warnbildzeichen,
deren Anbringungsort sowie ein
kurzer erlauternder Text sind
nachstehend aufgefithrt.

Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung
enthdlt wichtige Hinweise fir
die sichere Bedienung dieser
Maschine. Zur Vermeidung von
Unfédllen ist es erforderlich,
alle Sicherheitshinweise
sorgfaltig zu beachten.

Wartung

Vor Wartungs- und Reparatur-
arbeiten Motor abstellen und
Schllissel abziehen.

Alle Informationen, Abbildungen und technische Angaben in dieser Publikation entsprechen dem neuesten Stand zum Zeitpunkt der 11
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1.0. Sicherheitsmallhahmen

1.2. SICHERHEITSTECHNISCHE HINWEISE

Beachten Sie neben den
Hinwelisen In dieser
Betriebsanleitung die allgemein
gultigen Sicherheits- und

Unfal lverhutungsvorschriften !

Vor Arbeitsbeginn sich mit
allen Einrichtungen und
Betatigungselementen sowie mit
deren Funktionen vertraut
machen. Sich vergewissern, dass
alle Schutzeinrichtungen
ordnungsgemall angebaut sind.
wWahrend des Arbeitseinsatzes
ist es dazu zu spat !

Der Benutzer ist gegenuber
Dritten im Arbeitsbereich
verantwortlich!

Bei Benutzung offentlicher
Verkehrswege die jeweiligen
Bestimmungen beachten !

Vor dem Anfahren Nahbereich
kontrollieren ( Kind 1).
Auf ausreichende Sicht achten !

Der Aufenthalt im
Gefahrenbereich der Maschine
ist verboten!

Max. zulassige Achslast des
Traktors beachten.

Achten Sie auf ausreichende
Vorderachslast, denn die
Lenkfahigkeit des Traktors mufd
erhalten bleiben.

12 Alle Informationen, Abbildungen und technische Angaben in dieser Publikation entsprechen dem neuesten Stand zum Zeitpunkt der
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2.0. Anbau an Traktor

2.1. Allgemeine Hinweise

Die Maschine nur bei
stehendem Motor und
abgeschaltetem
Zapfwellenantrieb anbauen.

Beim Dreipunktanbau missen
die Anbaukategorien von
Traktor und Gerat unbedingt
Ubereinstimmen und abgestimmt
werden.

In der Transportstellung des
Gerates immer auf
ausreichende seitliche
Arretierung des Traktor-
Dreipunktgestanges achten.

Max. zulassige Achslast des
Traktors beachten.

Im Bereich der
Gerateaushebung besteht
Verletzungsgefahr durch
Quetsch- und Scherstellen.

Die Warn- und Hinweisschilder
an der Maschine geben
wichtige Hinweise fur den
gefahrlosen Betrieb. Die
Beachtung dient lhrer
Sicherheit.

Bei StralRenfahrten muss das
Gerat ausgehoben und gegen
Senken verriegelt sein.

Vor dem Verlassen des
Traktors Anbaugerat auf den
Boden absenken. Ziundschlissel
ggf. abziehen.

Alle Informationen, Abbildungen und technische Angaben in dieser Publikation entsprechen dem neuesten Stand zum Zeitpunkt der 13
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2.0. Anbau an Traktor

2.2. Anbau mit Kat.1

14

Montieren Sie den
Unterlenkerbolzen aulien
moglichst in die untere
Aufnahmebohrung.

Damit erreichen Sie einen
maximalen Hebeweg.

1. Unterlenker an den
Bolzen (A) aufstecken und
mit Klappstecker sichern.

2. Unterlenker leicht anheben
zur Entlastung der
Abstellstitzen.

3. Abstellstitzen in der
dritten Bohrung von unten
abstecken und sichern.

4_. Unterlenker vorsichtig
absenken

5. Oberlenker mit Bolzen (B)
am Dreipunktrahmen in der
Bohrung (C) abstecken und
mit Klappstecker sichern.

6. Spannschlésser der
Stabilisierungskette
spannen.

Alle Informationen, Abbildungen und technische Angaben in dieser Publikation entsprechen dem neuesten Stand zum Zeitpunkt der
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2.0. Anbau an Traktor

2.3. Anbau mit Kat.0

Montieren Sie den
Unterlenkerbolzen i1nnen
moglichst In die untere
Aufnahmebohrung.

Damit erreichen Sie einen
maximalen Hebeweg.

1. Unterlenker an den
Bolzen (A) aufstecken und
mit Klappstecker sichern.

2. Unterlenker leicht anheben
zur Entlastung der
Abstel lstitzen.

3. Abstellstitzen in der
dritten Bohrung von unten
abstecken und sichern.

4_ Unterlenker vorsichtig
absenken

5. Oberlenker mit Bolzen (B)
am Dreipunktrahmen in der
Bohrung (C) abstecken und
mit Klappstecker sichern.

7. Spannschlésser der
Stabilisierungskette
spannen.
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3.0. Abbau vom Traktor

3.1. Allgemeiner Hinweis

Zum Abbau die Maschine immer
auf einer befestigten und
ebenen Flache abstellen.

Die Maschine nur bei stehendem
Motor und abgeschaltetem
Zapfwellenantrieb abbauen.

Das Anbaugerat gegen wegrollen
sichern.

3.2. Terra Seed vom Traktor abbauen

Zum Abbau wie folgt vorgehen:

1. Terra Seed auf den Boden
absenken.

2. Oberlenker entspannen und am
Dreipunktrahmen lésen.

3. Unterlenker leicht anheben.

4 _ Abstellstitzen in der zweiten
Bohrung von oben abstecken
und sichern.

5. Heck-Dreipunktgestange des
Traktors absenken.

6. Motor des Traktors
abschalten.

7. Feststellbremse betatigen.

8. Spannschldsser der
Stabilisierungsketten losen

9. Unterlenker von den Bolzen
des Dreipunktrahmen abziehen.
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4.0. Vor Inbetriebnahme

4.1. Allgemeiner Hinweis

Der Benutzer der Terra Seed ist
im Arbeitsbereich
verantwortlich gegentber
Dritten.

Betreiben Sie die Terra Seed
nie ohne Sicherheits-
einrichtungen. Sonst setzen Sie
sich und andere hdchsten
Gefahren aus.

Kontrollieren Sie beim Anfahren
immer den Nahbereich (KINDER!).

Vorsicht beil Arbeiten am Hang
- KIPPGEFAHRT!

Die am Gerat angebrachten Warn-
und Hinweisschilder geben
wichtige Hinweise fir den
gefahrlosen Betrieb. Die
Beachtung dient Ihrer
Sicherheit!

Bei Arbeitsvorgang auf
Fremdkdorper achten.

Vor dem Riuckwartsfahren die
Terra Seed grundsatzlich
anheben wie bei
Transportfahrten.

Fahren Sie nur mit abgesenkter
Schutzhaube.

Achten Sie darauf, dal die
Schutzhaube beidseitig mit dem
Spannverschlul3 befestigt ist.

Alle Informationen, Abbildungen und technische Angaben in dieser Publikation entsprechen dem neuesten Stand zum Zeitpunkt der 17
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4.0. Vor Inbetriebnahme

4.2. Grobstriegel einstellen

Die Einstellung erfolgt Uber den
Oberlenker des Traktors.

e Terra Seed etwas ausheben
e Oberlenker einstellen

e Terra Seed absenken

Oberlenker (A) kurzer einstellen
erzeugt mehr Druck auf den
Boden.

Oberlenker (A) langer einstellen
erzeugt weniger Druck auf den
Boden.

4.3. Einstellung fir Transportfahrten

Der Einstellhebel am S&hkasten
muf? sich in der Stellung “O“
befinden und fixiert sein

18 Alle Informationen, Abbildungen und technische Angaben in dieser Publikation entsprechen dem neuesten Stand zum Zeitpunkt der
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4.0. Vor Inbetriebnahme

4.4. Anbau der Stitzrader -Option

Bolzen (A) in die Bohrung
schieben und mit der
Spannhilse (B) fixieren.

Stlitzrad auf den Bolzen
aufschieben.

Die Befestigung erfolgt mit U-
scvheibe, Federring und SKT-
Schraube.

Alle Informationen, Abbildungen und technische Angaben in dieser Publikation entsprechen dem neuesten Stand zum Zeitpunkt der 19
Veroffentlichung. Konstruktionsanderungen jederzeit und ohne Bekanntgabe vorbehalten



4.0. Vor Inbetriebnahme

4.5. Einstellung mit Statzrader -Option

20

Einstellungen immer auf einer
ebenen, befestigten Fléache
vornehmen.

Terra Seed mit der Traktor-
Heckhydraulik in die gewlnschte
Position anheben.

Stlitzraden auf den Boden
absenken.

Einstellung durch festziehen
der Befestigungsschraube
fixieren.

Oberlenker mit Bolzen am
Dreipunktrahmen im Langloch
abstecken und mit Klappstecker
sichern.

Den Oberlenker so einstellen,
dass der Bolzen sich in der
Mitte des Langlochs befindet in
der Arbeitsstellung

497.33
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4.0. Vor Inbetriebnahme

4.6. Terra Seed vorbereiten zur Abdrehprobe

Mit der Abdrehprobe wird
Uberpruft, welches ist die
richtige Schieberposition, um die
gewinschte Saatgutmenge ausbringen
zu konnen.

Zum Befullen mul3 Schieber
geschlossen sein, dazu muf3 der
Stellhebel sich in der
Nullstellung befinden.

Deckel offFnen

Saatgut einfullen bis die
Burstenwalze bedeckt ist.

Terra Seed zum Einstellen
ausheben.

Auffangschale durch Ldsen der
beiden Sterngriffe @ entfernen.
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4.0. Vor Inbetriebnahme

4.6. Terra Seed vorbereiten zur Abdrehprobe

Auffangschale einlegen

Auffangschale befestigen @

Hebel von Kurbel entsichern und
Kurbel abziehen ®

22 Alle Informationen, Abbildungen und technische Angaben in dieser Publikation entsprechen dem neuesten Stand zum Zeitpunkt der
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4.0. Vor Inbetriebnahme

4.6. Terra Seed vorbereiten zur Abdrehprobe

Kurbel auf Achse Antriebsrader
einstecken @

Un die gewunschte Ausbringung je nach
Saatgut zu priufen, den Stellhebel
gemalR der Satabelle (siehe Kapitel
4.6.) einstellen.

Die Angaben der S&atabelle (siehe
Kapitel 4.5.) dienen nur als
Richtwert.

Birstenleiste ® anheben

Durch das Anheben der Bilrstenleiste
wird der automatische Verschlul3 des
Saatgutkasten geoffnet.

Mittels der Kurbel beil angehobener
Bursteleiste die Radwelle mit den
Undrehungen gemédfl} der Satabelle
drehen.

Zum Abschlul? der Einstellung sind
Kurbel und Auffangschale wieder an
Ihrem Aufbewahrungsort zu befestigen.
Terra Seed absenken

Alle Informationen, Abbildungen und technische Angaben in dieser Publikation entsprechen dem neuesten Stand zum Zeitpunkt der 23
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4.0. Vor Inbetriebnahme

4.7. Abdrehprobe

Terra Seed 160 Kurbelumdrehungen (Radumdrehungen)
bei Bereifung 11x7-4AM
Umdrehungen : 8 16
Flache : 10 m2 20 m2

Bei den angegebenen
Radumdrehungen wurde ein
mittlerer Radschlupf von 5%
berucksichtigt.
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4.0. Vor Inbetriebnahme

4.8. Satabelle
Arbeitsgeschwindigkeit 4-8 km/h ( 2.5 — 5 mile/hours)
Saatsorte
Regenerations-
Einstellziffer rasenmischung Sportrasenmischung
am Schieber Agrostis Lolium (Lolium / Poa) (Festca / Lolium / Poa)
stolonifera perenne (perenne/pratensis | Spec./perenne/pratensis

4
6
8
10 2,0
11 4,0
12 6,2
13 8,2
14 10,3
15
16
17
18 9,2 8,5
19 11,8 10,8
20 14,5 13,2 9,7
21 18,8 16,7 11,6
22 23,2 20,3 13,6
23 27,7 25,2 16,7
24 32,3 30,3 19,8
25 36,4 34,9 23,6
26 40,5 39,6 27,5
27 31,5
28 35,6
29 41,2
30 46,7
32
34
36
38
40

Die 1in der Satabelle

angegebenen Mengen (g/m=2)
kénnen nur als Richtwert

dienen. Zur genauen Ermittlung
des Saatmenge stets die

Abdrehprobe durchfihren.
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5.0. Betrieb

5.1. Allgemeiner Hinweis

Der Benutzer der Terra Seed ist
im Arbeitsbereich
verantwortlich gegentber
Dritten.

Bei Arbeitsvorgang auf
Fremdkorper achten.

Fahren Sie nicht rickwéarts

mit der arbeitenden TERRA SEED.
Vermeiden Sie starke
Lenkbewegungen bei Einsatz

von Knickschleppern.

Fahren Sie nur mit abgesenkter
Schutzhaube.

Die Traktor Heckhydraulik mufd
sich zum Arbeiten immer in der
Schwimmstellung befinden.

Achten Sie darauf, dal} die
Schutzhaube beidseitig mit dem
Spannverschlul3 befestigt ist.

Bei Mischungen von Saatglitern
mit Saathilfen kann die
Arbeitsqualitat beeintrachtigt
werden.
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5.0. Betrieb
5.2. Fahreigenschaften

ACHTUNG:
Die Fahr- und

Betriebseigenschaften des
Traktors koénnen durch den
Anbau des Gerates
beeinfluRt werden.

e Die Fahrgeschwindigkeit ist
den jeweiligen Boden-
verhdltnissen anzupassen.

e Wir empfehlen eine
Arbeitsgeschwindigkeit
von 4 - 8 km/h.

e Besondere Vorsicht ist beim
Wenden und Arbeiten am Hang
geboten.

- KIPPGEFAHR !

5.3. Arbeiten mit der Terra Seed

Der Benutzer der Terra Seed ist
im Arbeitsbereich
verantwortlich gegentber
Dritten.

Fahren Sie nicht rlUckwarts

mit der arbeitenden TERRA SEED.
Vermeiden Sie starke
Lenkbewegungen bei Einsatz

von Knickschleppern.

Terra SEED mit der Traktor —
Heckhydraulik auf den Boden
absenken.

Steuerhebel der Traktor-
Heckhydraulik auf die Position
Schwimmstellung stellen.
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6.0. Wartung

6.1. Allgemeine Hinweise

28

ACHTUNG: Bei allen

Arbeiten ist der Motor
abzustellen. Und der
Zindschllissel abzuziehen.

ACHTUNG: Fur alle
Arbeiten muff das Gerat am

Traktor angebaut sein.
KIPPGEFAHR !

Bei allen Schmierarbeiten
muss der Motor abgestellt
und der Zindschlissel
abgezogen sein.

Bei Bedarf O6fter als
angegeben schmieren.

Alle blanken
Maschineneile,
Gewindespindeln und
Fihrungen stets leicht
eingedlt lassen.

Schmiernippel vor dem
Abschmieren reinigen.

Austretendes Fett
abwischen.

Vor Wiederinbetriebnahme
oder nach langerem
Stillstand die gesamte
Maschine abschmieren und
die Wartungsarbeiten
durchfihren.

ACHTUNG: Nach Abschluss
der Wartungsarbeiten sind
alle Schutzvorrichtungen
wieder anzubringen.

Werkzeuge sind
Sicherheitsvorkehrungen
zu treffen, um
Verletzungen zu vermeiden
(z.B. Handschuhe tragen).

Die Arbeiten fur Wartung,
Instandhaltung und
Demontage durfen nur vom
Fachpersonal durchgefihrt
werden.

Originalteile und vom
Hersteller autorisiertes
Zubehor dienen lhrer
Sicherheit. Die Verwendung
anderer Teile kann die
Eigenschaft der
Nachsaateinrichtung
veradndern. Die Haftung fur
daraus entstehenden Folgen
Ubernehmen wir nicht.
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6.0. Wartung
6.2. Reinigung der Terra Seed

ACHTUNG:
Reinigung nur mit

Handfeger, Sauger oder Luft
durchfihren - niemals mit
bloRen Handen.

- VERLETZUNGSGEFAHR !

Das Gerat taglich nach Abschluss
der Arbeiten reinigen, um eine
einwandfreie Funktion beim
nachsten Einsatz zu
gewadhrleisten.

HINWEIS:
Vor dem Reinigen den
Saatgutbehdlter entleeren

Hauptreinigungspunkte sind:

e Saatgutbehdlter mit
Blrstenwalze

e Schieber

e BlUrstenleiste
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6.0 Wartung

6.3. Storungen und deren Behebung

30

Beschreibung Ursache Abhilfe
Antrieb Antrieb einschalten,
ausgeschaltet. (siehe Beschreibung

Keine oder
ungenugende
Ausbringung von
Saatgut

Kapitel 5.4.).

Kei lriemenspannung
ZU gering.

Kei lriemenspannung
nachspannen
(siehe Kapitel 6.4.).

Falsche Einstellung
des Offnungs-
schiebers

Einstellung prufen und
ggf. nachstellen

Gerat lauft nur
teilweise auf den
Radern

Anbaueinstellung prufen
(siehe Kapitel 2.0.).

Schieber kann nicht
getffnet werden.

Eingeklemmtes Saatgut
entfernen.

Zugfedern der
Saatschiene entfernen,
reinigen und montieren.

Schmutz i1n den
Rillen der
Keilriemenscheiben
Keilriemen ist aus
der Rille gesprungen

Rille der Keilriemen-
scheiben reinigen,
Keilriemen auflegen und
Keilriemen spannen
(siehe Kapitel 6.4.).

Saatgut rieselt
aus dem Behalter.

Schieber nicht
geschlossen

Hebel auf Stellung “0“
schieben oder
Gerat anheben

Eingeklemmtes Saatgut

entfernen.

Spannung der Zugfedern
Uberpriufen

(siehe Kapitel 6.6.).

Schieber schlielRt
nicht automatisch.

Zugfeder aufeinander
abstimmen

Schraubverbindungen
(Lagerungen) der Blrste
klemmen.

Streifenbildung
auf dem Rasen

Grobstriegel zu tief
eingestellt

Einstellung prufen und
ggf. nachstellen
(siehe Kapitel 4.2.).
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6.0. Wartung

6.4. Keilriemen nachspannen

Fiir alle Arbeiten muf? das
Gerdt am Traktor angebaut
sein. - KIPPGEFAHR !

Zum Nachspannen des Keilriemen
wie Ffolgt vorgehen:

1. Traktor abstellen und Zindschlussel
abziehen.

2. Antriebsschutz entfernen.

3. Schraubverbindung ® ® der beiden
Stehlager loésen.

4. Beide Stehlager gleichmafig nach

hinten schieben (), um eine saubere
Geradeausfahrt zu gewahrleisten.

5. Schraubverbindung ® O festziehen.

6. Nach erfolgter Einstellung, den
Antriebsschutz montieren.
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6.0. Wartung
6.5. Wartungs- und Inspektionsliste

497.30

Betriebs- Uberprifen Ablauf
stunden
20 stehlager @ der Radachse |APSchmieren
Flanschlager @ der Abschmieren
50 Burstenwalze

Rillen der
Keilriemenscheiben

Prifen ggf. reinigen

Keilriemenspannung

Prifen ggf. nachspannen
(siehe Kapitel 6.4.)

Um die Funktion des Schiebers zu
gewdhrleisten, ist die Lagerung
regelmallig zu prufen. Ein paar

Tropfen Ol in die Schmierbohrung

treufeln.

Kein Haftschmiermittel verwenden !
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6.0. Wartung

6.6. Saatschiene einstellen

Die Zugfedern stehen unter
Spannung.
- VERLETZUNGSGEFAHR !

Die Einstellun der Saatschiene
sollte verandert werden, wenn sich
Saatgut zwischen dem Behalter und
der Schiene staut.

Terra Seed mit der Traktor —
Heckhydraul ik ausheben.

Um das Anbaugerat gegen
unbeabsichtiges Absenken zu sichern,
missen zwei Abstellbdcke unter den
Rahmen gestellt werden.

Um die Zugfederspannung zu erhoéhen,

mussen die jeweiligen Schrauben (A)
auf beiden Seiten in die néchste
Bohrung befestigt werden.

B T% <

(I
A=l
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6.0. Wartung
6.7. Aus- und Einbau der Saatschiene

Die Zugfedern stehen unter
Spannung.
- VERLETZUNGSGEFAHR !

Vordere Zugfeder aushangen

Alle Fuhrungsrollen schrag nach
unten aus dem Langloch ziehen.

Zum Ausbau der Saatschiene mulR die
rechte Fuhrungsrolle aushangt
werden.
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6.0. Wartung

6.7. Aus- und Einbau der Saatschiene

Beim einlegen der Saatschiene muf
der Bolzen im Langloch eingelegt
werden.

Lose Fuhrungsrollen an den Zugfedern
einhangen.

Saatschiene 1n die Fuhrungsrollen
einlegen.

Beim Einhangen der Fuhrungsrollen
ist darauf zu achten, das die
Pallscheiben auf beiden Seiten immer
innen an der Fuhrungsrolle anliegen.

Vordere Zugfeder einhangen
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6.0. Wartung

6.8. Rader und Reifen

Den Reifendruck regelmallig
prufen: 60 kPa

ACHTUNG:
Ernste oder todliche

Verletzungen koénnen durch
explosionsartiges Platzen
der Reifen und durch
Felgenteile verursacht
werden.

Reifenmontage nur mit
entsprechender Erfahrung
und Ausrustung
durchfuhren.

Immer den
vorschriftsmaligen
Reifendruck einhalten.
Reifen niemals Uber den
empfohlenen Druck
aufpumpen. Rader bzw.
Reifen nicht erhitzen
oder daran
SchweilRarbeiten
vornehmen. Erhitzen der
Reifen kann zu
explosionsartigem Platzen
fuhren, da dabeir der
Druck im Reifen stark

6.9. Eigenmachtiger Umbau und

36

Ersatzteilherstellung

Umbau oder Veranderungen der
Terra Seed sind nur nach
Absprache mit dem Hersteller
zuléssig !

Originalteile und vom
Hersteller autorisiertes
Zubehér dienen Ihrer
Sicherheit. Die Verwendung
anderer Teile kann die
Eigenschaft der Terra Seed
verdndern. Die Haftung fir
daraus entstehenden Folgen
ilbernehmen wir nicht.

ansteigt. Schweillarbeiten
kénnen Verformungen oder
Beschadigung eines Rades
zur Folge haben.

Beim Aufpumpen von Reifen
ein Fullstick mit
Sicherheitslasche und
einem
Verlangerungsschlauch mit
ausreichender Lange
wahlen, um einen
seitlichen Standplatz zum
Reifen beim Aufpumpen zu
haben. Nie vor oder auf
dem Reifen stehen. Wenn
verfugbar,
Sicherheitskafig
verwenden.

Rader und Reifen taglich
auf Unterdruck,
Einschnitte,
Ausbuchtungen, schadhafte
Felgen, fehlende
Radschrauben oder —
muttern Uberprifen.
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6.10.

6.0. Wartung
Demontage / Entsorgung

ACHTUNG

Beim Zerlegen der Maschine
vorsichtig vorgehen.
Beachten Sie das Kapitel
"SicherheitsmafBnahmen" und
die o6rtlichen Sicherheits-
vorschriften.

Gefahrenpunkte sind:

schwere Teile, die nach
Ausbau herunterfallen
kénnen,

scharfe Kanten,

Quetschen durch Kippen der
Teile.

Demontage zur Entsorgung

1.

Gerat auf festem Boden
abstellen.

Gerat von oben nach unten
zerlegen.

WICHTIG:

Beachten Sie unbedingt die
Vorschriften und Gesetze zur
Entsorgung wvon
umweltbelastenden Stoffen.
Informieren Sie sich eingehend
iilber deren Entsorgung.
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7.0. Ausristungen

7.1. Lieferumfang

e Terra Seed mit Grobstriegel,
Fahrwerk und BlUrstenleiste

e Dreipunktanbaurahmen fur
KAT.I und KAT.O

e Bedienungsanleitung,
Ubergabeerklarung mit
Garantiekarte.

7.2. Sonderausrustungen

Stlitzradbausatz
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9.0. Technische Angaben

9.1. Technische Daten

A Geréatelange ab Unterlenkeranschluf3 780 mm
B Geréatebreite 1800 mm
Geratebreite mit Stitzradsatz 2200 mm
C Geratehohe 925 mm
D Arbeitsbreite 1550 mm
E Hohe bis Unterlenkeranschluf3 unten 235 mm
Min. Kraftbedarf des Traktor 15 KW /20 PS
Arbeitsgeschwindigkeit 4 — 8 km/h

Bereifung hinten

11x7-4AM | 4PR

Durchmesser Bereifung 260 mm
Reifendruck 0,6 bar
Gewicht mit Dreipunktrahmen 215 kg
Behaltervolumen 120 |
Gewicht des Stitzradbausatz 15 kg
A
C
497.27
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9.0. Technische Angaben

9.2. Drehmomente fur metrische Schrauben

10.9

12.9
Guteklasse
und \
Markierung : ;

der

Schrauben- m 129
s d=D =D
Glteklasse s " s 12
und — S
Markierung =3 :
der Mutter g = e )

- '

Guteklasse 4.8 Guteklasse 8.8 oder 9.8 Guteklasse 10.9 Guteklasse 12.9

Grole Eingedlt * | Trocken ** | Eingedlt * | Trocken ** | Eingedlt * | Trocken ** | Eingedlt * | Trocken **
N-m | Ib-ft |N-m |Ib-ft [N-m [Ib-ft | N-m |lb-ft |N-m |lb-ft | N-m |lb-ft | N-m |Ib-ft | N-m |Ib-ft
M6 48 | 35 6 | 45 9 65| 11 | 85 | 13 | 95 | 17 | 12 | 15 |115] 19 | 145
M8 12 | 85| 15 | 11 | 22 | 16 | 28 | 20 | 32 | 24 | 40 | 30 | 37 | 28 | 47 | 3
M10 23 | 17 | 29 | 21 | 43 | 32 | 55 | 40 | 63 | 47 | 80 | 60 | 75 | 55 | 95 | 70

M12 40 | 29 | 50 | 37 | 75 | 55 | 95 | 70 | 110 | 80 | 140 | 105 | 130 | 95 | 165 | 120
M14 63 | 47 | 80 | 60 | 120 | 88 | 150 | 110 | 175 | 130 | 225 | 165 | 205 | 150 | 260 | 190
M16 100 | 73 | 125 | 92 | 190 | 140 | 240 | 175 | 275 | 200 | 350 | 255 | 320 | 240 | 400 | 300

M18 135 | 100 | 175 | 125 | 260 | 195 | 330 | 250 | 375 | 275 | 475 | 350 | 440 | 325 | 560 | 410
M20 190 | 140 | 240 | 180 | 375 | 275 | 475 | 350 | 530 | 400 | 675 | 500 | 625 | 460 | 800 | 580
M22 260 | 190 | 330 | 250 | 510 | 375 | 650 | 475 | 725 | 540 | 925 | 675 | 850 | 625 | 1075 | 800

M24 330 | 250 | 425 | 310 | 650 | 475 | 825 | 600 | 925 | 675 | 1150 | 850 | 1075 | 800 | 1350 | 1000
M27 490 | 360 | 625 | 450 | 950 | 700 | 1200 | 875 | 1350 | 1000 | 1700 | 1250 | 1600 | 1150 | 2000 | 1500
M30 675 | 490 | 850 | 625 | 1300 | 950 | 1650 | 1200 | 1850 | 1350 | 2300 | 1700 | 2150 | 1600 | 2700 | 2000

M33 900 | 675 | 1150 | 850 | 1750 | 1300 | 2200 | 1650 | 2500 | 1850 | 3150 | 2350 | 2900 | 2150 | 3700 | 2750
M36 | 1150 | 850 | 1450|1075 | 2250 | 1650 | 2850 | 2100 | 3200 | 2350 | 4050 | 3000 | 3750 | 2750 | 4750 | 3500

Die in der Tabelle angegebenen Drehmomente sind Sich vergewissern, dass die Gewinde sauber und die
Richtwerte und gelten NICHT, wenn in diesem schrauben richtig eingesetzt sind. Dies verhindert eine
Handbuch fur bestimmte Schrauben oder Muttern ein Beschadigung beim Festziehen.

anderes Anzugsmoment aufgefihrt ist. Schrauben und Kontermuttern (nicht die schrauben) mit Plastikeinsatz
Muttern regelmaRig auf festen Sitz priifen. Scherbolzen und gebdrdelte Stahl-Kontermuttern mit ca. 50% des in
sind so ausgelegt, dass sie bei einer bestimmten dieser Tabelle angegebenen “trockenen* Wertes
Belastung abgeschert werden, beim Austausch von anziehen. Zahn- oder Kronenmuttern mit dem vollen
Scherbolzen nur Bolzen gleicher Gite verwenden. Drehmoment anziehen.

Beim Austausch von Schrauben und Muttern darauf
achten, dass entsprechende Teile gleicher oder héherer
Guteklasse verwendet werden. Schrauben und Muttern
héherer Guteklasse mit dem gleichen Drehmoment
anziehen wie die urspriinglich verwendete Teile.

* “Eingedlt” bedeutet, dass die Schrauben mit einem ** “Trocken" bedeutet, dass normale oder verzinkte
Schmiermittel wie z.B. Motor6l versehen werden, oder Schrauben ohne jede Schmierung verwendet werden.
dass phosphatierte oder gedlte Schrauben verwendet

werden.

Alle Informationen, Abbildungen und technische Angaben in dieser Publikation entsprechen dem neuesten Stand zum Zeitpunkt der
Veroffentlichung. Konstruktionsédnderungen jederzeit und ohne Bekanntgabe vorbehalten
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9.0. Technische Angaben

9.3. Gerate-ldent-Nummer

o Wwiedenmann GmbH 89192 Ramvmingan] ] ©

Tyl ] Baujohrl_J
F2.1d.Nr[397 — ] ZulCes.Cew ]
© Zul.Achsl.vorn Zul.Achsl.hil °

Die jeweiligen Nummern an der [

unten dafir vorgesehenen Stelle

eintragen. Die Nummer wird bei /-
Garantieansprichen und bei der
Bestellung von Ersatzteilen

bendétigt.

497.28

Fz. Id. Nr. .497

9.4. Ident-Nummer fiur Saatkasten

Die jeweiligen Nummern an der
unten daflr vorgesehenen Stelle
eintragen. Die Nummer wird bei
Garantieansprichen und bei der
Bestellung von Ersatzteilen

bendétigt.

1d. Nr. .SAAT_

Alle Informationen, Abbildungen und technische Angaben in dieser Publikation entsprechen dem neuesten Stand zum Zeitpunkt der
Veroffentlichung. Konstruktionsédnderungen jederzeit und ohne Bekanntgabe vorbehalten



